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Ezekiel 23:20

Hebrew|onnat 0910 N 0IYa B7I0N T2 WY ORYI2e DY NI
ESV and lusted after her paramours there, whose members were like those of donkeys, and whose issue was like that of horses.
NIV There she lusted after her lovers, whose genitals were like those of donkeys and whose emission was like that of horses.

NLT She lusted after lovers with genitals as large as a donkey's and emissions like those of a horse.
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LXX

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éné6ouv €mt TobGplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, 1, Té

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} t6 Genitive tod Tfi¢ Tod Dative T¢) Tfi XaAdalovg @vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdc,
A, 6

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8t (“that,” introducing indirect speech) and from &¢ as an interrogative in older Greek (meaning Aoavplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek
lui is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example £ij( is the word for am and fv is the word for was, e.g. w¢ &vwvy
atplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1), T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i 6 Genitive tod Tfi¢ Tod Dative T Tfj odpkeg abt@vplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” aiboia {nnwv taplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, i, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i 16 Genitive Tod tfig To0 Dative T® Tfj aidola adT@vplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtog

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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\KJV \For she doted upon their paramours, whose flesh is as the flesh of asses, and whose issue is like the issue of horses. \
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